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TYPE OF EQUIPMENT MODEL o

MIG WELDING INVERTER TP 270 400V W/ACCESSORIES
SERIAL NO. FROM PAGE No.1 of 2 CODE 99825003K WIRING S9850011 PARTS E9850010 DATE 23/03/2018
H-17-307898 DIAGRAM DRAWING
No. P/N DESCRIZIONE ARTICOLO ITEM DESCRIPTION DESCRIPCION DEL ARTICULO QTY
01 21690891 CHIUSURA A SLITTA A FILO X SPESS. 12/10 DOOR LATCH 2
02 21690585 CERNIERA PER SPORTELLO IN PLASTICA 40X40 PLASTIC HINGE FOR DOOR  40X40 2
03 05000517 SPORTELLO SX TP-270 SERIGRAFATO + DISCO LEFT SIDE ACCESS PANEL TP270 W/PL.DISK 1
03A 05000518 SPORTELLO SX TP-270 SERIGRAFATO LEFT SIDE ACCESS PANEL TP270 W/SILK SCR. 1
03B 21690868 DISCO X SPORTELLO DISK FOR ACCESS PANEL 1
04 21690655 FERITOIA ANTERIORE  INV. COMPACT PLASTIC FRONT VENT-HOLE 1
05 04600400 KIT CORNICE+TAPPI INV.COMPACT C/TRAVERSO KIT PLASTIC FRAME +CAPS 2
06 21690556 CUFFIA ATTACCO TORCIA MINIEURO TORCH CONNECTION COVER 1
07 23005501 ATTACCO MINIEURO PUNG.L=32 NO CANNETTA EURO CONNECTION L=32MM GUIDE TUBE L=87 1
08 23005497 CANNETTA GUIDAFILO D.2X5 L=87 WIRE GUIDE TUBE D.2X5MM L=87MM 1
09 05000513 FRONTALE TP 250-270 SERIG. + ETICHETTA FRONT PANEL W/LABEL TP250/270 1
10 77650561 TARGA FRONTALE TP250-270 2017 TP250-270-2017 FRONT LABEL 1
11 22735645 SCHEDA FRONT-CNT MIG250 3PH 12P. NO BLOC FRONT-CNT PCB MIG250 3PH 12P. 1
12 21690549 MANOPOLA D.33 (ABS ROSSO - GOMMA NERA) KNOB D.33  (RED ABS - BLACK RUBBER) 3
13 21690831 SCATOLA PROTEZ.SCHEDA FRONT. C/SMUSSO FRONT PCB PROTECTION CASE 1
14 04600349 MOTORE MP48 24V ALBERO RIB.+PIGNONE PR80 MP48 MOTOR 24V + PINION 1
15 44410047 MOTOR.PL./AL. SINER. D.48 24V 2R.0,8-1,0 PLAST./AL. WIRE FEEDER D.48 24V 2ROLLS 1
16 21690625 DISTANZIATORE TRAINO PL./AL. NERO NY.6.6 WIRE FEEDER SPACER 1
17 21800052 VOLANTINO D.33 ZIGRINATO BOCCOLA M 8 KNURLED HANDWHEEL 2
18 04600166 KIT BASETTA GAS-NO GAS X FP 200-260 GAS-NO GAS CONVERSION BOARD 200-2640 1
19 21690737 MANOPOLA M1924 X ALB.D.6 CAPP/INDI ROSSO KNOB  M1924 2
20 04600275 KITASPO  C/GHIERA X ROCCHETTI D.50 SPOOL HOLDER D.50 1
21 05000520 DIVISORIO MIG 250 INV G/NG + RIVETTI M8 INTERNAL PANEL MIG 250 W/RIVETS 1
22 33640688 STAF.SUPPORTO SCHEDA-TRASFORM.-IMPEDENZA SUPPORT BRACKET PCB-TRANSFORMER-CHOKE 2
23 22735375 SCHEDA REGOLAZ.ESTERNA BBT-SLOPE X FOX SLOPE EXTERNAL REGULATION PCB 1
24 22735733 SCHEDA FILTRO INGRESSO 3PH FASTON + FUSE 3PH INPUT FILTER PCB W/FUSE 1
25 | 33700443P9005 [FONDO MIG 250 INV. NERO-POLIES. BOTTOM PANEL MIG 250 INV. 1
26 26089008 VENT.115/230VAC SE1238DB 120X120X38 .13A FAN 115/230VAC 120X120X38 1
27 21690811 DISTANZIALE X VENTILATORE 122X122 H=10 PLASTIC SPACER FOR FAN 1
28 22205094 COMMUTATORE 20 A SCH 2003 SWITCH ~ 20A SCH 2003 1
29 05000454 RETRO MIG 250 INV. SERIGRAFATO BACK PANEL MIG 250 INV. 1
30 21690371 MANOPOLA ROSSA X COM.PERNO 5 MM B-G1470R RED SWITCH KNOB 1
31 21690654 FERITOIA POSTER. INV.COMPACT CON FORO PLASTIC BACK VENT-HOLE 1
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No. P/N DESCRIZIONE ARTICOLO ITEM DESCRIPTION DESCRIPCION DEL ARTICULO QTY
32 20220030 CAVO NEOPR.4X2,5 MT.3,3 SGUAINATO INPUT CABLE 4X2,5 M 3,3 1
33 22910023 ATTACCO MASCHIO M12X1 + PORTATUBO GAS CONNECTOR M12X1 (MALE) 1
34 21605010 PRESSACAVO C/GHIERA "STEAB" X FORO D.20 CABLE CLAMP FOR HOLE D.20 1
35 21420008 FER.TOROIDALE WURTH 742700790 13X26X28,5 TOROIDAL FERRITE 13X26X28,5 1
36 21600055 CUFFIA X MANIGLIA TUBO OVALE 30X18 HANDLE FOR COMPACT SERIES 2
37 33830013 MANICO IN ALLUMINIO X TP 250-270 L=328 ALUMINUM HANDLE MIG 250 INV. 1
38 05000519 MANTELLO DX TP-270 SERIGRAFATO RIGHT SIDE COVER PANEL W/SILK SCREEN 1
39 26014019 PONTE 3PH MTS50.16855 FIX5 ALTO SCOMES RECTFIER 3PH MTS50.16555 1
40 22735688 SCHEDA 270A 3PH MIG/MMA PCB 250A 3PH MIG/MMA 1
41 26088011 VENTIL.24VDC 0.35A SD9228H2B +CONNETTORE FAN 92X92X28 0.35A 24VDC W/CONNECTOR 2
42 44140111 TRASF.AUS. 225-380-400/21V 35+13VA 22X30 AUXIL.TRANSFORMER 225-380-400/21V 22X30 1
43 44135182 IMPEDENZA INVERTER MIG 250 1PH CHOKE FOR MIG 250 INV 2
44 33635150 SERRAPAC.TRASF. MIG 250 INV.- PC 63 3PH CORE CLAMP FOR TRANSFORMER MIG 250INV., 1
45 44155121 TRASFORMATORE TP 270 MIG+BAS. 400V 3PH TRANSFORMER TP 270 MIG+BAS. 400V 3PH 2
46 22225331 RELE JQX-50F 40A 220VAC RELAY JQX-50F 40A 220VAC 2
47 22900036 ELETTROVALVOLA 230V 50HZ 9VA 1/8'FF SOLENOID VALVE 230V 50HZ 9VA 1/8'FF 1
48 26075014 SONDA DI CORRENTE YNC-400A HALL PROBE YNC-400A 1
49 22100009 PRESA DINSE FISS.PIC.50MMQ TBE35-50 CX58 50SQMM. DINSE SOCKET ~ TBE35-50 CX58 2
50 33805005 RULLINO TRAINAF.D.30 1,0-1,2MM MOT.AL.2R WIRE FEED ROLL  1,0-1,2MM AL.MOTOR 2R 1
50 33805101 RULLINO TRAINAF.D.30 0,8-1,0MM MOT.AL.2R WIRE FEED ROLL D.30 0,8-1,0MM ALMOT.2R 1
51 33805007 RULLINO PREMIFILO D.17X30 H=9 WIRE BLOCK ROLL D.17X30 H=9 1
52 22910024 ATTACCO FEMM.M12X1 + PORTAT. D.7 ESAG.14 GAS CONNECTOR M12X1 (FEMALE) 1
53 30900030 TUBO POLIPO NERO D.5X10,5 L=2000 BLACK GAS HOSE D.5X10,5 L=2000 1
54 43210132 CAVO DI MASSA 25 MMQ MT.3 CIN.300ZN/DN50 EARTH CABLE 25 MM2 M 3 CL.300A/DN25 1
55 22110033 PINZA DI MASSA IN LAMIERA 300A ZINCATA EARTH CLAMP 300A 1
56 22100003 SPINOTTO DINSE VOLANTE 50MMQ TSK50 CX22 DINSE PLUG 505QMM CX22 1
57 23000425 TORCIA 25 MT.3 AT.EURO IMP.AZZURRA/NERA TORCH 25 3M EURO CONN. BLUE/BLACK HANDLE 1
58 22905090 RIDUTTORE MINI CO2/ITAL-INGH.2/MAN GAS REGULATOR MINI CO2/ITAL.-UK  2/MAN., 1
59 22910014 ADATTATORE PER BOMBOLA CO2-ARGON [TALIA ADAPTOR FOR CO2-ARGON GAS BOTILE ITALY 1
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Denominazione
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